
（敬称略）

月日 曜日

9:00～9:50

10:00～10:50 ◎演習アドバイザー

11:00～11:50

11:50～12:00

【講義】【講義】

名札の色：白色、研修担当：冨田、鹿島

外国人が安心して医療を受けられるた
めの環境整備

甲南女子大学看護・ﾘﾊﾋﾞﾘﾃｰｼｮﾝ学部
教授 中村 安秀

【演習】13:00～15:00(120分) 15:00-15:30

◎日程は、都合により変更になる場合があります。

企画交流課長　矢冨　明徳

地域における医療通訳体制の整備について

公益財団法人佐賀県国際交流協会

代表取締役　吉川　健一

代表　山口　和美

2/22 木

特定非営利活動法人群馬の医療と言語・文化を考える
会

【事例紹介】

群馬県における医療通訳体制整備について

【事例紹介】

17:30-
交流会

医療通訳者の活動とは

医療通訳研究会

ふりかえり、研修アンケート
記入、閉講

（MEDINT）
代表　村松紀子

大教室1

医療機関で必要とされ
る多言語対応と医療通
訳

(平成30年2月21日現在）

外国人の医療・保健・
福祉について

開講オリエンテーション

入寮オリエンテーション

12:30- 開講・

公益財団法人佐賀県国際交流協会

企画交流課長　矢冨　明徳

医療通訳士協議会事務局

株式会社ブリックス

代表取締役　吉川　健一

代表　山口　和美
【事例紹介】

電話通訳の導入と活用事例について

2/21 水

11:00-12:00 受付 【講義】

リハビリテーション学部

教授 中村 安秀

11:30- 昼食

 甲南女子大学看護・ 聖路加国際病院

大教室1

医事課国際係
原茂　順一

大教室1

コーディネーター：
甲南女子大学看護ﾘﾊﾋﾞﾘﾃｰｼｮﾝ学部 教授 中村 安秀

平成29年度医療通訳の取り組み～外国人が安心して医療を受けられるための環境整備～

1時限
（9：25-10：35）

2時限
（10：50-12：00）

3時限
（13：00-14：10）

4時限
（14：25-15：35）

5時限
（15：50-17：00）

課外
(17：00-)

大教室1 大教室1

大食堂（中央）

株式会社ブリックス

株特定非営利活動法人群馬の医療と言語・文化を考える会

大教室1

小笠原　理恵医療通訳体制整備への支援について

自治体国際化協会多文化共生部多文化共生課

コーディネーター　甲南女子大学看護・ﾘﾊﾋﾞﾘﾃｰ
ｼｮﾝ学部 教授 中村 安秀


